
Speisekarte 
 

 

Hausgemachte Suppen 
 

Bouillon mit Frittaten 
soup with small omelette pieces 

minestra con frittatine 
A-C-G-L 

 

 
 

Bouillon mit Grießnockerl 
soup with semolina dumplings 

minestra con gnocchi di semola 
A-C-G-L 

 

 
 

Gulaschsuppe  
mit Brot 

gulash soup with bread 

Zuppa di gulasch con pane  
A-L 

 

 
 

Knoblauchcremesuppe  
mit Brotcroutons und Sahnehäubchen 

garlic soup with bread croutons and whipped cream 

Zuppa d´aglio con crostini di pane e panna montata 
A-C-G-L 

 

 
 

Graukassuppe 
mit Schwarzbrotcroutons  

Grey cheese soup with brown bread croutons  

Zuppa di formaggio grigio con crostini di pane integrale  
A-C-G 

 

 
 

  



Salate 
Grüner Salat 

green salad 

insalata verde 
G-M-L 

 

 
 

Gemischter Salat nach Saison 

Abends vom Buffet 
mixed salad according to season 

insalata mista 
G-M-L 

 

 
 

Meeressalat 
bunter Salatteller mit gegrillten Garnelen  

mixed sald with grilled prawns 

insalata mista con gamberi 
B-G-L 

 

 
 

Fitnesssalat 
bunter Salatteller mit gegrillten Putenstreifen 

mixed salad with grilled turkey slices 

Insalata mista colorata con strisce di tacchino alla griglia 
G-M-L 

 

für unsere kleinen Gäste 
 

Rumpelstilzchen 
kleines Wiener Schnitzel mit Pommes frites 

small cutlet with French fries 

piccola cotoletta con patatine fritte 
A-C-G 

 

Simba 

Chicken Nuggets mit Pommes frites 
Chicken nuggets with French fries 

Chicken nuggets con patatine fritte 
A-C-G 

 

Goofy 
gegrilltes Würstel mit Pommes 

grilled sausage with french fries 

salsiccia alla griglia con patatine fritte 
A-L-M   



 
Jausen Zeit 
 
 

Brotzeit 
mit hausgemachtem Speck, Hauswürstel,  

Käse vom heimischen Bauer 

und Brot, fein garniert 
bacon, cheese, sausage and bread 

tagliere con bacon, formaggio, salsicce e pane 
A-C-G-M 

 

 
 

Schinken-Käsetoast 
cheese and ham toast 

toast con prosciutto e formaggio 
A-C-G 

 

 
 

 

 

Fischgerichte 
 
 
 

gegrilltes Zanderfilet 
mit Mandelkartoffeln und Kräuterbutter 

grilled pike-perch fillet with almond potatoes and herb butter 

Filetto di luccioperca alla griglia con patate alle mandorle e burro alle erbe 
A-C-D-G 

 

 
 

Spaghetti aglio e olio mit Garnelen 
Spaghetti aglio e olio with prawns 

Spaghetti aglio e olio con gamberi 
A-B-C-G-L 

 

 

  



 
Vegetarisch 
 
 
 

gebackener Camembert 
vom heimischen Bauer  

mit Salatgarnitur und Preiselbeeren 
cheese pockets with salad and cranberries 

Camembert al forno con contorno di insalata e mirtilli rossi 
A-C-G-L 

 

 
 

Käsespätzle 
cheese spaetzle 

spätzle al formaggio 
A-C-G 

 

 
 

Gemischtes Gemüse (vegan) 
in Currysauce mit Reis 

mixed vegetables with curry sauce and rice 

Verdure miste in salsa di curry con riso 
A-L 

 

 
 

Ofenkartoffel mit Sauerrahm Dip 
und Grillgemüse 

baked potato with sour cream dip with grilled vegetables 

patata al cartoccio con panna acida Grigliare le verdure 
G-L 

 

 
 

Osttiroler Schlipfkrapfen 
mit brauner Butter und Käse 

east Tyrolean Schlipfkrapfen with brown butter and cheese 

Schlipfkrapfen del Tirolo Orientale con burro e formaggio 
A-C-G-L 

 
  



 

 
Grill- und Pfannengerichte 
 
 

„Ködnitzhof Platte“ 
für 2 Personen 

Wiener Schnitzel (vom Schwein), gegrilltes vom Rind und Huhn 

dazu Pommes frites und Reis 
for 2 people Wiener Schnitzel (pork), grilled beef and chicken with french fries and rice 

per 2 persone Wiener Schnitzel (maiale), manzo e pollo alla griglia con patatine fritte e riso 
A-C-G-L 

 

 

 
 

 

Wiener Schnitzel (vom Schwein oder Pute) 
mit Pommes frites 

baked escalope (from pork or turkey) with french fries 
tipica cotoletta panata (di maiale o tacchino) con patatine fritte 

A-C-G-L 

 

 

 
 

 

Grillteller 
gegrilltes von Rind, Schwein und Pute mit Pommes frites und Gemüse 

Grilled beef, pork and turkey with french fries and vegetables 

Manzo, maiale e tacchino alla griglia con patatine fritte e verdure 
A-C-G-L 

 

 

 
 

 

Holzhackersteak 
gegrillter Schweineschopf mit Röstkartoffeln,  

geröstetem Speck und Zwiebeln 
pork steak with roast potatoes and onions with bacon 

bistecca di maiale con patate in padella, speck e cipolle 
A-C-G-L 

 

 
  



 

 

Cordon Bleu 

gebackenes Schweineschnitzel  

gefüllt mit Schinken und Käse, dazu Pommes frites  
baked escalope stuffed with ham and cheese, served with French fries 

cotoletta al forno ripiena di prosciutto e formaggio, servito con patate in padella 
A-C-G 

 

 
 

Alpen Burger 
Burgerbrötchen mit knuspriger Kruste und saftigem Rindfleisch, 

Speck, Zwiebeln, Tomaten, Salat und BBQ-Sauce 

dazu Pommes frites 
Burger bun with crispy crust and juicy beef, bacon, onions, tomatoes, salad  

and BBQ sauce with French fries 

Panino per hamburger con crosta croccante e carne di manzo succosa, 

pancetta, cipolle, pomodori, lattuga e salsa BBQ servito con patatine fritte 
A-C.G-L 

 

 
 

Tiroler Leber 
dazu Speck, Apfel und Zwiebeln mit Reis 

Tyrolean liver with bacon, apple and onions, served with rice 

Fegato tirolese con speck, mele e cipolle, servito con riso 
A-C-G-L 

 

 
 

„Kalser Ziege“ 
Ofenkartoffel mit Sauerrahm Dip  

dazu gegrillter Ziegenkäse im Speckmantel  

vom heimischen Bauern 
baked potato with sour cream dip with grilled goat cheese wrapped in bacon 

patata al cartoccio con panna acida e formaggio di capra griliato con speck 
C-G-L 

 

 
 

Wildgeschnetzeltes 
in Pilzsauce und dazu Kartoffelröstinchen 

vension slices in mushroom sauce with potato rösti 

fettine di cervo in salsa di funghi con croccantini di patate 
A-C-G-L 

 

 
  



 
 
Pizza von der Firma Resch & Frisch 
 
 
 

Pizza Margherita 
flaumiger Pizzateig belegt mit fruchtiger Tomatensauce und Mozzarella 

A-C-G 

 

 

 
 

 

Pizza Salami 
flaumiger Pizzateig belegt mit fruchtiger Tomatensauce, 

würziger Salami, Käse und Mozzarella 
A-C-G 

 

 

 
 

 

Pizza Diavolo (scharf) 
flaumiger Pizzateig belegt mit fruchtiger Tomatensauce, 

würziger Salami, rote und grüne Pfefferoni und Käse 
tomato sauce, spicy salami, red and green peppers and cheese 

pomodoro, salame piccante, peperoni rossi e verdi e formaggio 
A-C-G-L 

 

 

 
 

 

Pizza Proscuitto 
flaumiger Pizzateig belegt mit fruchtiger Tomatensauce,  

Schinken und Käse 
Tomato sauce, Ham, and cheese 

pomodoro, prosciutto, formaggio 
A-C-G-L 

  



Dessert 
 

warmer Apfelstrudel 
mit Eis und Sahne 

warm apple strudel with ice cream and cream 
strudel di mele con gelato e panna 

A-C-G 

 

 

 

warmer Topfenstrudel 
mit Eis und Sahne 

warm curd cheese strudel with ice cream and cream 

Strudel di crema di formaggio con gelato e panna 
A-C-G 

 

 

 

Kaiserschmarrn mit Apfelmus 
traditional dessert tyrolean pancakes with apple mousse 

Tipico dolce tirolese in una padella simile a un pancake con spuma di mele 
A-C-G 

 

 

 

Eispalatschinken  
mit Sahne und Schokosauce 

with cream and chocolate sauce 

con crema e salsa di cioccolato 
A-C-G 

 

 

 

Bei Allergien, oder Unverträglichkeiten sprechen Sie uns gerne an!  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Familie Berger mit Mitarbeiter 

wünschen euch einen schönen und erholsamen Urlaub. 


